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:aspetto e
sensazioni tattili
inedite
Beguiling appeal and unprecedented tactile sensations
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Cucina Forty/5 in Resina cementizia Diorite e Olmo chiaro, top Resina cementizia
Diorite, piano snack Olmo chiaro. Pensili Bianco opaco. Colonne Olmo chiaro.

Forty/5 kitchen in Diorite Cement and Chiaro Elm, Diorite Cement top, Chiaro Elm 
snack bar. Matt Bianco wall units. Chiaro Elm tall units.

Cocina Forty/5 en Cemento Diorite y Olmo chiaro, encimera Cemento Diorite, barra de 
desayunos Olmo chiaro. Colgantes Bianco mate. Columnas Olmo chiaro.

Cuisine Forty/5 en Ciment Diorite et Orme chiaro, plan de travail en Ciment Diorite, 
plan snack en Orme chiaro. Éléments hauts Bianco mat. Armoires Orme chiaro.

Küche Forty/5 in Zement Diorite und Ulme Chiaro, Abdeckplatte Zement Diorite, Platte 
Snacktisch Ulme Chiaro. Hängeelemente Bianco matt. Hochschränke Ulme Chiaro.

Кухня Forty/5 из Цемента Diorite и Вяза Chiaro, столешница Цемент Diorite, закусочный столик 
Вяз chiaro. Навесные элементы Bianco матовый. Колонны из Вяза Chiaro.

FORTY/5: Kitchens for living

resina cementizia diorite / olmo chiaro
ANTE / DOORS

CEMENTO
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Ruvido al tatto, deciso ed essenziale nelle forme, un nuovo materiale trova 
collocazione in cucina. 

Rough to touch, bold and essential in its shapes, a new material finds a new placement 
in the kitchen.

Áspero al tacto, de formas decididas y esenciales, un nuevo material encuentra su 
sitio en la cocina.

Rugueux au toucher, décidé et essentiel dans les formes, un nouveau matériau trouve 
sa place dans la cuisine.

Rau, geradlinig und streng in seiner Form: Ein neues Material bereichert Ihre Küche.

Новый материал, шероховатый на ощупь, решительный и минималистский в формах,  
находит свое применение на кухне.
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Cucina Forty/5 in Bianco opaco e Olmo Caffè, top Corian Glacer white 
e Resina cementizia Diorite. Pensili Bianco opaco. Colonne Olmo caffè. 

Forty/5 kitchen in matt Bianco and Caffè Elm, Glacer white Corian 
and Diorite Cement top. Matt Bianco wall units. Caffè Elm tall units.

Cocina Forty/5 en Bianco mate y Olmo Caffè, encimera Corian Glacer 
white y Cemento Diorite. Colgantes Bianco mate. Columnas Olmo caffè.

Cuisine Forty/5 en Bianco mat et Orme Caffè, plan de travail en Corian Glacer 
white et Ciment Diorite. Éléments hauts Bianco mat. Armoires Orme caffè.

Küche Forty/5 in Bianco matt und Ulme Caffè, Abdeckplatte Corian Glacer White 
und Zement Diorite. Hängeelemente Bianco matt. Hochschränke Ulme Caffè.

Кухня Forty/5 из Bianco матовый и Вяза Caffè, столешница Кориан Glacer white и Цемент 
Diorite. Навесные элементы Bianco матовый. Колонны Вяз caffè.

FORTY/5

:quarantacinque gradi,
nuove inclinazioni

Forty-five degrees, new inclinations

: Kitchens for living

olmo caffè / bianco opaco
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FORTY/5
:linee forti e scelte precise.
Strong silhouettes and accurate choices

Linee forti sono il frutto di scelte precise; la nuova conformazione dell'anta definisce i volumi della cucina.

Strong silhouettes are the result of accurate choices; the new door configuration defines the volumes of the kitchen.
Las marcadas líneas son fruto de decisiones precisas; la nueva conformación de la puerta define los volúmenes de la 
cocina.
Les lignes fortes sont le fruit de choix précis ; la nouvelle conformation de la porte définit les volumes de la cuisine.
Die starke Linienführung ist das Ergebnis von klarer Design-Entscheidungen: Die neue Form der Tür definiert das Volumenspiel der 
Küche.
Решительные линии являются плодом продуманного выбора; новая структура створки определяет объемы кухни.



Semplice e funzionale: La combinazione di profilo gola e taglio inclinato 
dell'anta rende la presa perfetta. 
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Simple and functional: The combination of groove profile and the tilted cut of the door 
makes for the perfect grip.

Sencilla y funcional: la combinación de uñero y corte inclinado de la puerta garantiza 
un perfecto agarre.

Simple et fonctionnelle : La combinaison du profil gorge et de la découpe inclinée de 
la porte rend la prise parfaite.

Einfach und funktional: Die Kombination aus Kehlprofil und schrägem Schnitt der Tür 
sorgt für perfekte Griffigkeit.

Простая и функциональная: Сочетание профиля-паза и наклонного среза створки делает 
захват максимально удобным.
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Cucina Reef in Vetro lucido Bianco e Olmo Chiaro, top Corian Glacer white. Pensili 
Olmo Chiaro. Colonne Vetro lucido Bianco. Boiserie con mensole Olmo Chiaro.  

Reef kitchen in high gloss Bianco glass and Chiaro Elm, Glacer white Corian top. 
Chiaro Elm wall units. High gloss Bianco glass tall units. Wall panelling with Chiaro 
Elm shelves.

Cocina Reef en Cristal brillante Bianco y Olmo chiaro, encimera Corian Glacer white. 
Colgantes en Olmo chiaro. Columnas en Cristal brillante Bianco.

Cuisine Reef en Verre brillant Bianco et Orme chiaro, plan de travail en Corian Glacer 
white. Éléments hauts Orme chiaro. Armoires Verre brillant Bianco.

Küche Reef in Glas glänzend Bianco und Ulme Chiaro, Abdeckplatte Corian Glacer 
White. Hängeelemente Ulme Chiaro. Hochschränke Glas glänzend Bianco.

Кухня Reef из Глянцевого Стекла Bianco и Вяза Chiaro, столешница Кориан Glacer white. 
Навесные элементы из Вяза Chiaro. Колонны из Глянцевого Стекла Bianco.

REEF

:riflessi e trasparenze,
purezza del vetro

Reflections and transparencies, the pureness of glass

: Kitchens for living

vetro lucido bianco / olmo chiaro
ANTE / DOORS

VETRO
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La maniglia diventa parte integrante dell'anta. 

26 27

The handle becomes an integral part of the door.

El tirador se convierte en parte integrante de la puerta.

La poignée devient partie intégrante de la porte.

Der Griff ist in die Tür integriert.

Ручка становится составляющей частью створки.
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REEF
:gole e zoccoli disegnano l'ambiente.
Grooves and plinths design the setting

La gola posizionata orizzontalmente e lo zoccolo altezza 6 cm creano il profilo della cucina.

The horizontal groove and the 6 cm high plinth create the profile of the kitchen.
El uñero montado en horizontal y el zócalo de 6 cm de altura crean el perfil de la cocina.
La gorge positionnée horizontalement et le socle de 6 cm de hauteur créent le profil de la cuisine. 
Die horizontale Kehlleiste und der Sockel mit einer Höhe von 6 cm definieren das Profil der Küche.
Горизонтальный паз и цоколь высотой 6 cм создают профиль кухни.
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Cucina Reef in Vetro lucido Sahara e Olmo Chiaro, top Pietra K-Proof Gaja moon 
sandlite e Olmo Chiaro. Colonne Vetro lucido Sahara. Vani a giorno e mensole Olmo 
Chiaro.   Elementi Pass Rosso opaco.

Reef kitchen in high gloss Sahara glass and Chiaro Elm, Gaja moon sandlite K-Proof 
and Chiaro Elm top. High gloss Sahara glass tall units. Chiaro Elm open modules and 
shelves. Matt Rosso Pass elements.

Cocina Reef en Cristal brillante Sahara y Olmo chiaro, encimera K-Proof Gaja moon 
sandlite y Olmo chiaro. Columnas en Cristal brillante Sahara. Módulos abiertos y 
estantes Olmo chiaro. Elementos Pass Rosso mate.

Cuisine Reef en Verre brillant Sahara et Orme chiaro, plan de travail en K-Proof Gaja 
moon sandlite et Orme chiaro. Armoires Verre brillant Sahara. Modules ouverts et 
étagères Orme chiaro. Éléments Pass Rosso mat.

Küche Reef in Glas Sahara glänzend und Ulme Chiaro, Abdeckplatte K-Proof Gaja 
moon sandlite und Ulme Chiaro. Hochschränke Glas glänzend Sahara. Offenfächer 
und Borde Ulme Chiaro. Elemente Pass Rosso matt.

Кухня Reef из Глянцевого Стекла Sahara и Вяза Chiaro, столешница K-Proof Gaja moon sandlite 
и Вяз Chiaro. Колонны из Глянцевого Стекла Sahara. Открытые отсеки и полки из Вяза Chiaro. 
Элементы Pass Rosso матовый.

REEF

:eleganti contrasti

Stylish contrasts

: Kitchens for living

vetro lucido sahara / olmo chiaro
ANTE / DOORS

VETRO
REEF
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La gola in contrasto enfatizza la luminosità del vetro.  Vani a giorno ed ele-
menti funzionali arricchiscono l'ambiente cucina. 
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The contrasting groove emphasises the brightness of the glass. Open modules and 
functional elements enhance the appeal of this kitchen setting.

El uñero en contraste resalta el brillo del cristal. Módulos abiertos y elementos 
funcionales enriquecen el espacio de la cocina.

La gorge en contraste emphatise la luminosité du verre. Les modules ouverts et les 
éléments fonctionnels enrichissent l'espace cuisine.

Die kontrastierende Kehlleiste unterstreicht die Leuchtkraft des Glas. Funktionale 
Offenfächer und Elemente bereichern Ihre Küche.

Контрастный паз подчеркивает насыщенность стекла светом. Открытые отсеки и 
функциональные элементы обогащают помещение кухни.



PLUS

PLUS PRODOTTO 
PRODUCT STRENGTHS - PLUS DE PRODUCTO - PLUS PRODUIT - PLUS PRODUKT - ПРЕИМУЩЕСТВА ПРОДУКЦИИ

SCOCCHE IDROREPELLENTI
Water-repellent bodies

Estructuras hidrorrepelentes

Caissons hydrofuges

Wasserabweisende Korpusse

Водоотталкивающие каркасы

GOLA ORIZZONTALE
Horizontal groove

Uñero horizontal

Gorge horizontale

Horizontale Kehlleiste

Горизонтальный паз

CERNIERE-MECCANISMI-GUIDA 
CASSETTO ASSISTITI
Assisted drawer runner-
mechanisms-hinges

Bisagras-mecanismos-guías de 
cajón asistidos

Charnières-mécanismes-glissière du 
tiroir assistés

Gedämpfte Scharniere-
Mechanismen-Schubladenschienen

Шарниры-механизмы-направляющие 
ящика с доводчиками

SPESSORE ANTA DI 25MM CHE 
PERMETTE UNA SICURA APERTURA
25mm thick door ensuring safe 
opening

Espesor de 25 mm de la puerta que 
permite una apertura segura

Épaisseur de la porte de 25mm qui 
permet une ouverte sûre

Die Stärke der Türplatte von 25mm 
sorgt für ein sicheres Öffnen der Tür

Толщина створки 25мм, 
обеспечивающая надежное открытие

KIT PER MANUTENZIONE 
E PULIZIA ANTE FINITURA 
CEMENTO
Cleaning and care kit for cement 
finish doors

Kit para mantenimiento y limpieza 
de puertas con acabado cemento

Kit pour entretien et nettoyage des 
portes finition ciment

Kit für Pflege und Reinigung für 
Türen in der Ausführung Zement

Комплект для ухода и очистки створок 
в отделке цемент

BASE CON VUOTO SANITARIO 
MAGGIORE, BEN 55 MM
Base unit with larger sanitary space, 
a generous 55 mm

Mueble bajo con hueco para 
conductos más grande, de 55 mm

Élément bas avec vide sanitaire 
supérieur, 55 mm

Unterschrank mit großem 
Installationsfach, 55 mm

Тумба с проемом более 55 мм

REGOLAZIONE PIEDINO H6 ACCES-
SIBILE DALL'INTERNO DEL VANO BASE
H6 foot adjustment which can be 
accessed from inside the base unit 
module

Regulación de pata h6 accesible desde 
dentro del hueco del mueble bajo

Réglage du pied h.6 accessible de 
l'intérieur de la niche de l'élément bas

Der Einstellmechanismus des Fußes 
H6 ist zugänglich über das Innere 
des Unterteils

Регулировка ножки h6 изнутри отсека 
тумбы

RICCA MODULARITÀ
Extensive modularity

Amplia modularidad

Riche modularité

Umfangreiche Modulauswahl

Богатая модульность

ANTE 
DOORS - PUERTAS - FAÇADES - TÜREN - СТВОРКИ

ANTE / DOORS

FORTY/5

REEF

38 39



design
C.R.S. Valdesign

concept and set coordinator
C.R.S. Valdesign

print
Fotolito Maistri

stampato 04 2013 / 09 2016 / 12 2017

Verifica le finiture disponibili sul nostro sito internet. / Check the finishes available on our website. / Consulte los acabados disponibles en nuestro sitio web. / Vérifiez les finitions disponibles sur notre site 
internet. / Überprüfen Sie auf unserer Webseite, ob die gewünschte Ausführung erhältlich ist. / Познакомьтесь с вариантами отделки на нашем интернет-сайте  www.valdesigncucine.it

ALF UNO s.p.a. si riserva di apportare in qualsiasi momento modifiche a prodotti, misure e materiali, che ritenesse utili per esigenze di carattere produttivo e commerciale. Per essere sempre aggiornati vi 
invitiamo a consultare il nostro sito internet www.valdesigncucine.it
LE FINITURE
I materiali utilizzati dalla nostra azienda sono selezionati tra i più affidabili per applicazione e resa estetica. Nonostante questo devono considerarsi tollerabili alcune differenze dovute alle caratteristiche 
stesse di materiali come essenze naturali, vetri, laccature e all’artigianalità di alcune fasi del processo produttivo che da sempre è un nostro valore aggiunto. Inoltre alcune finiture possono subire nel tempo 
maturazioni dovute all’azione della luce e del tempo. È importante quindi specificare se nell’ordine vi sono sostituzioni o completamenti per valutare insieme il miglior modo di procedere. Le tonalità di colore e 
le finiture illustrate vanno considerate puramente indicative. Verificare sempre la fattibilità dell’abbinamento finiture consultando l’interno del listino. 

ALF UNO s.p.a. reserves the right to make any changes to products, measurements and materials at any time deemed useful for manufacturing and sales purposes. To stay up to date at all times, please visit 
our website www.valdesigncucine.it
FINISHES
The materials we use are selected among the most reliable products in terms of application and aesthetic rendering. Despite this, certain differences due to the very characteristics of materials such as natural 
wood finishes, glass and lacquers must be considered tolerable, as well as the hand-crafted nature of certain phases of the production process, which has always been one of our added values. In addition, 
some finishes may change over time, due to the effects of light and time. It is therefore important to specify whether there are replacements or completions in the order to assess the best way to proceed 
together. The finishes featured in this sample collection are purely indicative and are not available for all products.  Please check in the price list if the finish is available for the chosen item. Orders will not 
be accepted for products with finishes not included in the price list. The colour shades and finishes illustrated herein are to be considered purely indicative. Always check the feasibility of finish combinations 
byconsulting the price list contents.

VALDESIGN srl
Via A. Luciani 70
31043 Vallonto di Fontanelle
Treviso, Italy
Tel. +39 0434 769811
Fax +39 0434 769845
www.valdesigncucine.it
info@valdesigncucine.it




